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BUCURESTIUL MAGHIAR

INTRODUCERE

Despre spinoasa problema a izvoarelor

PSIO

A scrie o istorie a maghiarilor din Bucuresti si, eventual, a celor din intreg spatiul
extracarpatic este ,,un vis prea indrdznet®, afirma istoricul Lajos Demény in studiul sau
despre comunitatea reformata bucuresteand din prima jumatate a secolului al XIX-lea.
Dificultatea alcatuirii unei astfel de istorii a maghiarimii ar avea multiple cauze.
Principala cauza derivd din faptul cd nu s-ar mai fi pdstrat documentele vremii,
maghiarilor lipsindu-le institutiile necesare in acest scop; chiar si documentele
pastrate vremelnic de comunitdtile religioase, asociatiile sau scolile maghiare ce au
functionat - si incd mai functioneazad aici - s-ar fi risipit ori s-ar fi distrus. Pe de altd
parte, prelucrarea arhivelor comunitatii germane lutherane din Bucuresti, care ar fi
putut furniza date si despre comunitatea calving, se afld intr-o faza incipientad.’

In realitate, doar arhivele Arhiepiscopiei catolice din Bucuresti raman, practic,
inaccesibile pentru cercetatori de aproape un secol. Motivul principal ar fi, potrivit
opiniei lui Demény”, ascunderea politicii de romanizare fortata a maghiarimii de
catre biserica romano-catolica din Romdnia, stiut fiind faptul cd majoritatea
catolicilor era alcdtuita din maghiari. Catolicismul, fiind o religie universald, nu
pune pret pe apartenenta etnica si pe identitatea nationala, iar episcopia de la Iasi

Demény Lajos, A bukaresti reformdtus egyhdzkézség és a magyar iskola a 19. szdzad els§ felében

/Comunitatea reformatd maghiard din Bucuresti si scoala maghiard din prima jumdtate a secolului 19/,
in A Bukaresti Pet6fi Miivel6dési Tdrsasdg ErtesitSje. 1998-2005 /Anuarul Asociatiei culturale Petdfi
din Bucuregti/, Bukarest, 2006, p. 116 si urm.
* Idem, Kdlvinista magyarok Bukarestben a XIX. szdzad elsé felében /Calvinii maghiari din Bucuresti
in prima jumdtate a sec. al XIX-lea/, in Emkékkényv Csetri Elek sziiletésének nyolcvanadik
évforduldjdra /Csetri Elek - Omagiu cu prilejul implinirii a 8o de ani/, Kolozsvar, EMKE, 2005, p. 80 si
urm.
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si arhiepiscopia de la Bucuresti, subordonate statului roman, constituiau cele mai
eficiente instrumente de romdnizare a zecilor de mii de ceangdi din Moldova,
precum si de secui sositi in Bucuresti in cautare de lucru. De fapt, constata Lajos
Demény cu o altd ocazie?, ,n-a fost si nu este in interesul puterii ca documentele
ajunse in administrarea statului roman sa devina accesibile“, multe fiind blocate in
colectii vegheate ,cu deosebitd atentie de organele Ministerului de Interne®, in
grija cdrora se afld si acum.

In ceea ce priveste arhiva parohiei reformate, ea este inchisi pentru
cercetdtori de ceva vreme, deoarece a disparut registrul-inventar. Doar cateva
persoane privilegiate au avut acces la arhivd in anii 9o, printre care istoricii Lajos
Demény si Béla Borsi-Kdlman, acesta din urmd fiind atasat cultural pe langa
Ambasada Ungariei la Bucuresti. Interesat in special de emigratia maghiard din
Principatele Romane dupd infrangerea Revolutiei din 1848, Borsi-Kdlman aprecia
pe bund dreptate cd in pivnita Calvineum-ului s-ar ascunde ,0 adevarata comoara,
fara prelucrarea si interpretarea cdreia nici nu s-ar putea scrie cu adevarat o istorie
veritabild a maghiarimii din Romania...”.

Contrar celor afirmate in 2006, istoricul Lajos Demény gasise totusi in arhiva
parohiei reformate din Bucuresti ,mai multe documente decit era de asteptat,
chiar si referitoare la inceputuri“t, si anume: registre de evidentd a cununiilor,
botezurilor, confirmarilor si deceselor, acte de vanzare-cumparare, evidenta
banilor colectati de preotul Siikei pe parcursul mai multor ani de peregrindri prin
alte tari. Desi Demény ramane un expert in istoria parohiei reformate maghiare din
perioada pastorului Siikei (1814-1849), - cercetdrile sale publicate dupd 1989
nedepdsind decat ocazional aceastd perioadd - , o noud cercetare a registrelor lui
Siikei ne-a oferit destul de multe surprize.

In prezent, cercetitorii au la dispozitie colectia (incompletd) a registrelor de
procese-verbale si de evidentd ale Calvineum-ului. Timp de aproape 200 de ani,
registrele de evidentd au consemnat: locul de origine, profesiunea (mai ales la
intelectuali), varsta celor decedati, cauza decesului, iar uneori, chiar si adresa,
precum si numele nasilor de botez si de cununie. Aceste date extrem de pretioase
pentru cercetdtori au fost suprimate aproape cu totul incepand din anul 1994.

3> Idem, Magyar sors a mdsodik vildghdboru utdni Romdnidban /Destin de maghiar in Romdnia dupd

cel de-al Doilea Rdzboi Mondial/, in Tottéssy Magdolna, A Magyar Népi Szdvetség torténete 1944-1953
/Istoricul Uniunii Populare Maghiare 1944-1953/, 1. kotet, Csikszereda, Pallas-Akadémia Konyvkiado,
2005, p. 10.

* Idem, Kiadatlan forrdsok a bukaresti reformdtus egyhdzkozség és a magyar iskola kezdeteirél
/Izvoare nepublicate despre comunitatea reformatd din Bucuresti si inceputurile scolii maghiare/, in A
Bukaresti Petfi Miivel6dési Tdrsasdg Ertesitéje, Bukarest, Kriterion, 1998, p. 7 si urm.
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Din registrele preotului Imre Siikei (anii 1830): farmacistul Mihdly Gardd, ingenieur
Andras Kovats, mesterul croitor Mihaly Torok
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In documentele sus-mentionate au fost depistate noi nume de intelectuali
maghiari, - ignorati de Demény si nementionati nici in alte surse -, precum si mai
multe date despre enigmaticul croitor Térok, proprietarul casei de raport cu acelasi
nume de pe Calea Victoriei, casd ce addpostea celebra cofetirie Fialkovki. In cateva
cazuri, investigatiile au fost extinse si la registrele parohiei evanghelice germane
din Bucuresti, astfel incit a devenit mai limpede procesul de asimilare a
maghiarilor prin cdsdtorii mixte, dar si dorinta celor din clasa instaritd de a se
inrudi cu personalitati germane sau romadnesti. Acestea au aparut in registrele
bisericii reformate in calitate de nasi: farmacistii Raimondi (cu o sotie sdsoaicd, de
religie evanghelicd), Michael Doctor sau Paul Roth, medicii Friedrich Fabini, losef
Sporer, directorul casei de nasteri, Johann Meyer, medicul Curtii domnesti, sotii
Waremberg, proprietarii cunoscutei grdadini cu acelasi nume, tipograful Josef
Kopainig etc. Chiar giuvaiergiul Lorenz Resch si-a botezat fiul, Ernst, la biserica
reformatd, in anul 1841, din nu se stie ce motive.

Cel mai cunoscut exemplu de asimilare este cel al pictorului Szathmary,
devenit cetdtean roman. Nepot de episcop reformat de Ardeal, a aparut in
registrele bisericii reformate incd de pe vremea lui Siikei. A fost casdtorit de mai
multe ori, trei dintre sotiile sale fiind nemtoaice de religie evanghelicd; cu Anna
Charlotte Bottger, mama unicului sdu fiu, s-a cununat la biserica reformata in 1865.
Va fi inmormantat in Cimitirul evanghelic din Bucuresti, registrele bisericii
germane mentionand religia sa reformatd. Fiul sau, Karoly Sandor, cunoscut sub
numele romanizat de Alexandru Satmari, s-a casdtorit cu o romancd, dar va fi
inmormantat tot la Cimitirul evanghelic, dupa ce ceremonia funerara fusese
oficiatd de un preot ortodox. Un alt exemplu de asimilare este cel al unguroaicei
Lujza Sérai, cdsdtoritd cu inginerul si arhitectul german Carl Weyrack (1813-1896);
legdtura cu religia sa a fost doar temporar mentinuta prin botezarea a cel putin
uneia dintre fiicele ei la biserica reformata (in 1843), nasi de botez fiind marele
postelnic Ion Bibescu si Ana Florescu. Inginerul a obtinut cetatenie romdnd in 1872.

O alta arhivd - necunoscuta si, deci, necercetata - ar putea fi aceea a asociatiei
austro-ungare, care ar fi putut furniza informatii despre elita intelectuala si
economico-financiard din Imperiul Habsburgic (Austro-Ungar) din Bucuresti:
medici, farmacisti, ingineri, arhitecti, industriagi, bancheri, oameni de afaceri. Stim
doar faptul cd inginerul Sandor Veress a fost membru de onoare al acestei asociatii;
totusi, asociatia nu a fost nici mdcar mentionata in manuscrisul sdu consacrat
Istoriei Romdniei.

Intr-unul din articolele sus-mentionate, Demény mustra cu asprime niste
istorici imaginari, care nu si-ar fi dat osteneala sd citeascd nici macar articolele lui
Siikei (aparute in Ardeal) si cu atat mai putin jurnalul de cilitorie al lui Urmésy®

> Urmoésy Sandor, Az elbujdosott magyarok Oldhorszdghan /Maghiarii pribegi din Valahia/,

Kolozsvartt, 1844.
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sau diverse alte lucrdri apdrute in limba germand, desi autorul recunoastea ca,
dupd al Doilea Razboi Mondial, nu era o atmosfera tocmai favorabild pentru
alcdtuirea unor studii despre istoria bisericii maghiare, mai ales despre cea din
Bucuresti, deoarece istoria acesteia se leagd indestructibil de istoria invatdmantului
in limba maternd. De fapt, o astfel de cercetare era aproape imposibild in perioada
comunistd din cauza restrictiilor impuse in studierea documentelor, dar si din
cauza cenzurii.

Lajos Demény mai admitea cd o istorie a maghiarimii ar putea fi reconstituita
pe baza studierii presei din trecut si din prezent. Acest lucru a si fost facut de catre
autoarea acestor randuri, iar rezultatele partiale ale cercetarilor au fost publicate in
1995 (in maghiard) si 2005 (in romana). Publicarea unei variante addugite a istoriei
presei maghiare bucurestene si, implicit a istoriei maghiarimii, incluzand peste 8o
de fotografii si facsimile, a fost posibila abia in anul 2009, intr-o editie bilingvd, sub
titlul Maghiarii in universul romdanesc.® In aceasti carte-document sunt prezentate
cronologic cele mai importante momente din viata diasporei maghiare din intreg
spatiul extracarpatic romanesc, insa relatarea se opreste, in principiu, la anul 1941.
Studierea celor circa 100 de titluri de periodice prezintd avantajul de a suplini, intr-o
oarecare masurad, lipsa documentelor de arhivd prin datele precise pe care le
furnizeaza despre infiintarea de scoli, asociatii, comunitdti religioase, construirea
de biserici, aparitia unor publicatii, desfisurarea evenimentelor culturale etc.
Valoarea lor documentara primeste noi valente in mdsura in care aceste periodice
includ fotografii, remarcabil in aceastd privintd fiind Marele calendar ilustrat al
maghiarilor din Romdnia (Romdniai Magyarok Nagy Képes Naptdra, 1905-1916).
Exista si inconveniente: au existat perioade mai scurte sau mai lungi, chiar de peste
un deceniu, in care n-au apdrut gazete maghiare sau colectiile prezinta mari goluri,
de aici si necesitatea studierii altor surse.

In 201, informatiile despre periodicele maghiare au fost completate printr-o
bibliografie descriptiva.”

Un fapt ramdne cert, si anume cd nu s-a scris o istorie documentatd stiintific a
maghiarilor din diaspora romdneascd de la inceputuri pand in prezent. Situatia este
aproape inexplicabila, deoarece maghiarimea bucuresteand a avut cel putin doi
istorici importanti, si anume Endre Veress si Lajos Demény.

Hencz Hilda, Magyarok romdn vildgban. A Kdrpdtokon kiviili romdn térségben él6 magyarok és a
bukaresti magyar sajté (1860-1941)/ Maghiarii in universul romdnesc. Maghiarii din spatiul
extracarpatic romdnesc si presa maghiard bucuresteand (1860-1941), kétnyelvii kiadds/ editie bilingva,
Bucuresti, Carocom ‘94 srl, 2009.

7 Idem, Publicatii periodice maghiare din Bucuresti: Ziare, gazete, reviste, anuare, calendare,
almanahuri, buletine, ddri de seamd, indrumdtoare (1860-2010). Descriere bibliograficd, Bucuresti,
Biblioteca Bucurestilor, 2011.

(http://www.bibliotecametropolitana.ro/Uploads//11_2011/153403.pdf )



HILDA HENCZ

Pasionat de istorie inca din adolescentd, Endre (Andrei) Veress (1868-1953) a
facut eforturi deosebite pentru a publica intr-un timp record un Calendar ilustrat
al maghiarilor din Bucuresti pe anul 1890 (Bukaresti Magyar Képes Naptdr a 1890-ik
kézonséges évre). Pe atunci avea doar 21 de ani si absolvise o scoald comerciald din
Cluj, respectand dorinta tatdlui sdu; intors la Bucuresti, s-a angajat la o societate de
asigurdri, dar pasiunea pentru istorie nu i se stinsese. Odatd cu mutarea familiei
sale la Cluj, in 189y, si-a indeplinit visul de a urma studii superioare de istorie; dupa
absolvire, intre anii 1894-1896, a fdcut o specializare la Institutul de Paleografie de
la Viena. Si-a inceput cariera ca profesor la Deva si a continuat ca arhivist la
Biblioteca Universitard din Cluj. Intre 1901-1906, a avut prilejul s faci mai multe
calatorii de studii in vederea cercetdrii arhivelor din citeva orage europene,
bucurdandu-se si de un sprijin material substantial din partea Academiei Ungare de
Stiinte. Planurile sale erau extrem de ambitioase: proiectase redactarea a 50 de
volume de colectii de documente si, in final, a reusit sd publice 40 de volume.
Documentele inregistrate sunt scrise in limbile latina, romand, maghiard, italiand,
polona, spaniold, germand, francezd etc. si constituie o adevaratd enciclopedie a
relatiilor culturale, politice si economice dintre cele trei voievodate: Ardeal,
Muntenia si Moldova.

Din 1914, s-a stabilit la Budapesta, dar ideea de a publica bibliografia tuturor
documentelor referitoare la romani si la unguri nu-l pdrdsise. Intentia sa era
sustinutd si de observatia pertinentd a lui George Baritiu: ,Pe vreo g9oo de ani,
istoria romanilor nu se poate scrie fird ajutorul istoriei ungurilor si viceversa“®.
Aceasta observatie, desi ignoratd, a ramas valabila si astazi.

Timp de peste un deceniu, Veress a intreprins demersuri pe langd autoritdtile
romdne, pentru a i se aproba publicarea documentelor stranse de-a lungul
deceniilor, documente insumand circa 20 de volume. In 1929, s-a demarat
publicarea acestora, cu sprijinul Fundatiei Regele Ferdinand I. La acea datd, romanii
aveau publicate 33 de volume din colectia Hurmuzaki, precum si Bibliografia veche
romdneascd a lui Ion Bianu si Nerva Hodos (doud volume apdrute in 1903, respectiv
1910, urmand ca, in perioada 1912-1934, sd mai apard alte opt fascicule). Totusi,
foarte multe documente din arhivele strdine nu fuseserd cercetate, iar Veress
intentiona sd umple acest gol. A reusit sa publice 14 volume. Seria lui incepe cu
Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tdrii Romdnesti (11 volume,
intre 1929 si 1939). Au rdmas in manuscris, nepublicate pand astdzi, douda volume
referitoare la diaspora maghiard din Moldova si Muntenia, fara ca vreun istoric
maghiar din Romania sa fie interesat sd le dea publicitatii.

Andrei Veress, Bibliografia romdno-ungard, Vol. I, Bucuresti, 1931, p. XV.



BUCURESTIUL MAGHIAR

Aproape concomitent cu Documentele..., intre 1931 si 1935, Veress a
publicat trei volume din Bibliografia romdnd-maghiard. Acestea inregistreaza
2.377 de documente inedite, incepand din anul 1473 pand in 1878; multe texte
sunt insotite de explicatii in limba romanada cu privire la continutul
documentului. Volumul al IV-lea, (perioada 1879-1914), a rdmas in
manuscris; probabil a fost retras de la publicare, de vreme ce, in 1935, se
anunta cd se afld sub tipar. Un alt volum al bibliografiei (perioada 1918-1942)
se afla la Sectia Manuscrise a Bibliotecii Academiei Romane. Nu a reusit sd
publice nici repertoriul articolelor despre romani din periodicele ungare.
Potrivit unor madrturii, esecul publicarii acestor volume de documente a fost
cauzat de conflictul lui Veress cu N. Iorga.

Izbucnirea rdazboiului i-a limitat si mai mult posibilitdtile de a mai publica
ceva. Au rdmas nepublicate, printre altele, si lucrarile tatalui sau, inginerul Sandor
Veress, din cauza acelorasi imprejurdri istorico-politice potri-vnice. Dupd rdzboi,
s-a retras in oragul Pécs (Ungaria), unde si-a petrecut ultimii sapte ani din viatd; in
1965, pe locuinta sa a fost fixatd o placd memoriald cu un basorelief executat de
sculptorul Péter Laszlo.

Endre Veress. Placa memoriala, Pécs
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Fondul Veress, cuprinzand circa 28.000 de pagini de manuscris, se gdseste la
Biblioteca Academiei Ungare de Stiinte si la Biblioteca Nationald Széchényi de la
Budapesta, iar la Arhivele Nationale Ungare se afld corespondenta familiei Veress.

Istoricul  Lajos  (Ludovic)
Demény (1926-2010) s-a stabilit in
Bucuresti din 1956 si timp de mai
multe decenii a fost sef de sectie la
Institutul de Istorie Nicolae Iorga; a
fost, de asemenea, membru extern
al Academiei Ungare de Stiinte de
la Budapesta. Dupd 1970, impreuna
cu Pataki Jozsef, s-a implicat in
redactarea unei noi serii din
lucrarea de mare anvergura
intitulata Diplomatariu secuiesc (A
székely oklevéltdra), din care au
aparut doud volume pana in 1990
(in 1983 si 1985). Din 1980, fusese
cooptata la redactarea lucrarii
Kinga Tdds (n. 1948), specializata
la Budapesta in psihologie clinica si
istoria artelor. PAnd in 2006, cu
sprijinul Ministerului Culturii si
Invatdmantului din Ungaria, au aparut alte sase volume. Despre istoria maghiarilor
din Bucuresti Demény a publicat studiile sus-amintite, pentru elaborarea carora a
intreprins cercetdri nu doar in arhivele din Bucuresti si Cluj, ci si in arhive din
Budapesta si Debretin. Abia in 2002, sponsorizat de Fundatia Communitas,
Demény a publicat in limba romand o brosura de popularizare de dimensiuni
reduse (20 de pagini, incluzand si 8 fotografii), fird nicio trimitere bibliograficd,
intitulata Maghiarii in Bucuresti®; lucrarea se gdseste la biblioteca Casei Petdfi din
Bucuresti.

Aldturi de Demény, activeazd in cercetare si in invdtdmantul superior si alti
istorici maghiari din Bucuresti, dar in atentia lor nu s-a aflat niciodata istoria
conationalilor lor; doi dintre ei predau la Facultatea de Istorie a Universitdtii din
Bucuresti, si anume Antal Lukacs si Miron Ciho, specializat insa in egiptologie.

In mod paradoxal, ceea ce istoricii maghiari nu au reusit s& scrie din motive
obiective sau subiective, au indrdznit un preot si un ziarist: Sdndor Nagy si Gyorgy
Beke.

Lajos Demény

° Demény Lajos, Maghiarii in Bucuresti, Cluj-Napoca, Kriterion, 2002.
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